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ЖЕРАР ДЬО НЕРВАЛ
АРТЕМИДА

Превод от френски: Пенчо Симов, 1978
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[1] Гудула. — Католическа светица, покровителка на Брюксел. ↑

Тринайстата дойде… Не, първата яви се,
едничката… или едничък е мигът?
Дали си първата? Последната ли ти си?
Обичал съм за пръв или за сетен път?
 
Обичай този, що на тебе посвети се;
обичах я — за мен очите й блестят:
то бе Смъртта — или Умрялата… О плът
със Ружа във ръка!… О белоснежен бисер!
 
Светице от Помпей, пожар в дланта ти бе.
Лилава роза — цвят на крехката Гудула[1]:
откри ли своя кръст в пустинното небе?
 
От бели рози дъжд се лее в този ден,
видения безброй, за боговете хула:
— Светица в бездната по-свята е за мен!



3

ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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